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dari-Daud nyanyian-pengajaran dengan-alat-musik-dawai  Untuk-pemimpin-pujian
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dari-permohonanku  menyembunyikan-diri dan-jangan- akan-doaku ya-Allah Berilah-telinga
H8467 H5956 HO408 H8605 HO430 H0238

Untuk pemimpin biduan. Dengan permainan kecapi. Nyanyian pengajaran Daud.
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dan-aku-merintih  dalam-keluhanku aku-gelisah dan-jawablah-aku aku Perhatikanlah
H1949 H7879 H7300 H7181

Berilah telinga, ya Allah, kepada doaku, janganlah bersembunyi terhadap permohonanku!
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mereka-menimpakan karena- orang-fasik penindasan karena-tekanan musuh Karena-suara
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mereka-memusuhi-aku dan-dalam-murka kejahatan atas-aku
H7852 HO639 HO0205

Perhatikanlah aku dan jawablah aku! Aku mengembara dan menangis karena cemas,
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atas-aku menimpa maut dan-kengerian di-dalam-diriku kesakitan Hatiku
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karena teriakan musuh, karena aniaya orang fasik; sebab mereka menimpakan kemalangan kepadaku, dan
dengan geramnya mereka memusuhi aku.
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kengerian dan-menyelimuti-aku atas-aku datang dan-kegentaran Ketakutan
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Hatiku gelisah, kengerian maut telah menimpa aku.

i LI i oR RN
seperti-merpati sayap kepadaku kiranya-memberikan- Siapa- Dan-aku-berkata
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dan-aku-tinggal aku-akan-terbang
H7931

Aku dirundung takut dan gentar, perasaan seram meliputi aku.
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Sela di-padang-gurun  aku-bermalam jauh  aku-akan-melarikan-diri Sesungguhnya
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Pikirku: "Sekiranya aku diberi sayap seperti merpati, aku akan terbang dan mencari tempat yang tenang,
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dari-badai ribut dari-angin bagiku tempat-perlindungan Aku-bergegas
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bahkan aku akan lari jauh-jauh dan bermalam di padang gurun.Sela
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kekerasan aku-melihat karena- lidah-mereka kacaukanlah ya-Tuhan Binasakanlah
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TR 3T
di-kota dan-perselisihan

H7379
Aku akan segera mencari tempat perlindungan terhadap angin ribut dan badai."
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dan-kejahatan tembok-temboknya di-atas- mereka-mengelilinginya dan-malam Siang
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di-tengah-tengahnya dan-penderitaan
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Bingungkanlah mereka, kacaukanlah percakapan mereka, ya Tuhan, sebab aku melihat kekerasan dan
perbantahan dalam kota!
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dan-tipu-daya
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Siang malam mereka mengelilingi kota itu di atas tembok-temboknya, dan di dalamnya ada kemalangan dan
bencana;
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bukan- niscaya-aku-menanggungnya mencela-aku musuh bukan- Karena
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darinya niscaya-aku-bersembunyi membesarkan-diri terhadap-aku yang-membenci-aku
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penghancuran ada di tengah-tengahnya, di tanah lapangnya tidak habis-habisnya ada penindasan dan tipu.
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dan-kenalanku sahabat-karibku yang-sederajat-denganku manusia Tetapi-engkau
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Kalau musuhku yang mencela aku, aku masih dapat menanggungnya; kalau pembenciku yang membesarkan
diri terhadap aku, aku masih dapat menyembunyikan diri terhadap dia.
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Allah di-rumah persekutuan-yang-manis kita-menikmati bersama-sama Yang
H0430 H5475 H4985
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dalam-keramaian kita-berjalan
H1980
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Tetapi engkau orang yang dekat dengan aku, temanku dan orang kepercayaanku:
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hidup-hidup  ke-alam-maut biarlah-mereka-turun atas-mereka maut datang Biarlah
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:D37pP3 b 21 B,
di-tengah-mereka di-tempat-tinggal-mereka kejahatan karena-
H7130 H4033

kami yang bersama-sama bergaul dengan baik, dan masuk rumah Allah di tengah-tengah keramaian.
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menyelamatkan-aku dan-TUHAN berseru Allah kepada- Aku
H3467 H3068 H7121 H0430 H0413 HO589

Biarlah maut menyergap mereka, biarlah mereka turun hidup-hidup ke dalam dunia orang mati! Sebab
kejahatan ada di kediaman mereka, ya dalam batin mereka.

PP DR RN A SNEIE I\ P31 272 7
suaraku dan-Dia-mendengar dan-merintih aku-mengeluh dan-tengah-hari dan-pagi Petang
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Tetapi aku berseru kepada Allah, dan TUHAN akan menyelamatkan aku.
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banyak karena- melawan-aku dari-peperangan- jiwaku dalam-damai-sejahtera Dia-menebus
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besertaku mereka-ada
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-- Di waktu petang, pagi dan tengah hari aku cemas dan menangis; dan Ia mendengar suaraku.
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Sela  dari-dahulu-kala dan-Dia-yang-bersemayam dan-menjawab-mereka Allah Mendengar
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akan-Allah  mereka-takut dan-tidak bagi-mereka perubahan tidak-ada Yang
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Ia membebaskan aku dengan aman dari serangan terhadap aku, sebab berduyun-duyun mereka melawan aku.
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perjanjiannya dia-melanggar terhadap-sahabat-sahabatnya tangannya Dia-mengulurkan
H1285 H7965 H3027 H7971

Allah akan mendengar dan merendahkan mereka, -- Dia yang bersemayam sejak purbakala. S e | a Karena
mereka tidak berubah dan mereka tidak takut akan Allah.
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kata-katanya lembut hatinya tetapi-perang- mulutnya kata-kata-manis Licin
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pedang-pedang-terhunus tetapi-mereka lebih-dari-minyak
H6609 H1992 H8081

Orang itu mengacungkan tangannya kepada mereka yang hidup damai dengan dia, janjinya dilanggarnya;
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tidak- akan-memelihara-engkau dan-Dia bebanmu TUHAN kepada- Serahkanlah
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orang-benar goyah selamanya Dia-membiarkan
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mulutnya lebih licin dari mentega, tetapi ia berniat menyerang; perkataannya lebih lembut dari minyak, tetapi
semuanya adalah pedang terhunus.
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orang-orang kebinasaan ke-dalam-lubang menurunkan-mereka ya-Allah Tetapi-Engkau
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ToRN i Qi 13 N o7
percaya- tetapi-aku hari-hari-mereka mencapai-setengah tidak-
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dan-penipu  penumpah-darah
H3117

H2673 H3808 H4820 H1818

73
kepada-Mu

Serahkanlah kuatirmu kepada TUHAN, maka Ia akan memelihara engkau! Tidak untuk selama-lamanya dibiarkan-
Nya orang benar itu goyah.
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